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A MAGYAR FILMEK SZÍNVONALÁNAK EMELÉSE 

Sokat foglalkozott a n n a k i d e j é n a 
saj tó a sz tá rgázs i ké rdéséve l , 
amelynek m e g o l d á s á r a kü lönböző 
»javaslatok« l á t t ak napvi lágo t , fő
k é n t azonban csak e l lenté tes vé le 
m é n y e k hangzottak e l . A vi ta to
v á b b r a is nyi tva maradt és nem 
hiszem, hogy valaha is lezárul . 
amíg mai filmgyártási rendszerünk 
gyökeresen meg nem változik. A z 
a r á n y t a l a n u l magas gázs ika t 
ugyanis a m a i rálicitálós gyakorlat 
egyre fokozza és nem csökkent i . 

A színész, amikor azt lá t ja , hogy 
kü lönböző kis vá l la lkozók versen
genek é r t e és e g y m á s r a l ic i tá lnak 
a t iszteletdí j emelésében , bolond 
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volna, ha nem használná ki a ré
szére mindenesetre konjunkturális 
helyzetet. E z a mai egészségtelen 
á l l apo t csak úgy s z ű n h e t meg, ha 
a magyar g y á r t ó p i a c o n nem ma
rad csak 8—10 tőkeerős , é le tképes 
cég. Ezek egyenkint 5—6 filmet 
gyárthatnának minden évben. Igj 
rendes előkészí téssel , á tgondo l t 
programmal do lgoznának s tudná
nak állandó alkalmazást biztosítani 
egész sereg színész és színésznő 
részére. U g y a n ú g y szerződte tné
nek éves szerződéssel , havi fizetés 
mellett művészeke t , mint a szín
házak . 

Szükség van külön moziszínészekre 
A jövő ú t ja fe l té t lenül ehhez a 

mego ldáshoz vezet és ezzel l eke rü l 
a n a p i r e n d r ő l a sz tá rgázs ik prob
l é m á j a is , egyút ta l pedig megszű
n i k az a n y o m a s z t ó gond, ami ma 
a f i lmgyár tás t megü l i a színházi
én filmszerződések ütközése miatt. 

M a valóságos ő rü le tbe ha j tó t ü 
re lemjá ték , amíg a színészek sz ín
ház i , r á d i ó és f i lm elfoglaltságait 
összeegyezteti a gyár tásveze tő , s 
amikor m á r azt h isz i , hogy m i n 
den rendben van, valamelyik sz ín
h á z v á r a t l a n u l k i tűz egy p r ó b á t . . . 
És kezdődik az egyeztetés elölről! 

Gyár tó és r endező tudja jól , hogy 
az i lyen nehézségek miatt hány
szor kell megalkudniok a körül
ményekkel és önmagukkal, művé
szi elképzelésükkel. Kény te l enek 
b e é r n i kénysze rmego ldásokka l . — 
Vagy a sze rep lők néme ly iké t ke l l 
k icseré ln iök t í p u s b a n kevésbbé j ó 
ra , vagy el ke l l hagyniok olyan je
leneteket, amelyek pedig színesí te t 
ték volna a filmet stb. 

Ezektő l a nehézségektő l és gon
doktól csak akkor szabadulhat 
meg a magyar f i lmgyár tá s , ha lesz 
állandó, csak moziszínész gárdája. 
A z évi 45—50 magyar f i lm meg
k íván ja azt, hogy legyen lega lább 
25—30 o lyan színész és sz ínésznő, 

akinek egyedüli, vagy legalábbis 
főfoglalkozása a film. Elengedhe
tetlen ke l léke ez a sz ínvona leme
lésnek. 

D e hogyan lehet ezt megvalós í 
tani akkor, amikor egy-egy válla
lat évenk in t csak 1—2 filmet 
g y á r t h a t ? M a nincs o lyan cég (az 
egy H u n n i á t kivéve, amely 5 m ű 
termi jogot kapott), amelyik a ̂ bi
zonytalan időben k i u t a l a n d ó 1—2 
m ű t e r m i lehetőségére , e lő re , vagy 
méghozzá á l l a n d ó hav i fizetéssel 
szerződte tn i tudna s z íné szeke t 
Mennyive l megvá l tozna azonban a 
helyzet, ha a jövőben csak 8—10 
g y á r t ó cég lenne s ezek mindegyi
k é n e k megvolna a lehetősége éves 
szerződéssel l ekö tn i n é h á n y szí
nészt!? 

Egyszerre m e g t e r e m t ő d n e az a 
törzs mozisz ínész g á r d a , amelyre 
mind ig lehet számí tan i . L e n n é n e k 
t ípusok , akikre az í ró r á szabha t j a 
a szerepek egy részét é s csak a 
többi művész t kellene a sz ínházak
tól szerződte tn i . 

A színház és film nem válhat el egymástól 
A z , hogy l e n n é n e k k ü l ö n moz i 

színészek, m é g nem je len tené leg-
kevésbbé sem a sz ínház i színészek 
k iküszöbölésé t a f i lmgyár tásból . A 
színház és a film elválaszthatat
lanul együtt kell, hogy haladjon. 
E z a ké t művésze t eddig is sokat 
adott e g y m á s n a k , s a jövőben m é g 
többe t fog adni, hiszen a f i lm fej
lődési ú t j á n a k csak elején van. 

A l i g akad o lyan színésztehetség, 
a k i s z í n p a d i e lőképzet tség né lkü l 
é r téke t jelenthet a f i lm s z á m á r a . 
A s z í n p a d nagy és komoly iskola, 
amire minden sz ínésznek s züksé 
ge van. Szüksége van arra is, hogy 

érezze az élő közönség közvet len 
reakciói t . A f i lmnél ezt sohasem 
kaphatja meg. Gépeken keresz tü l , 
hideg vet í tésben, k é p b e n ta lá lkozik 
csak a nézővel , amely a moziban 
sokkal t a r tózkodóbb , kevésbbé"" le l 
kes, min t a s z ínházban . A h ú s me
legsége, a ver lükte tése , az élet je
len lé te h i ányz ik . És hiányzik a sze
mélyes élmény. 

H i á b a l á t u n k vet í tet t k é p e n b á r 
mi lyen g y ö n y ö r ű tá ja t , az soha
sem vá l ik é lménnyé . De ha azokat 
a t á j a k a t magunk j á r t u k végig, fe
ledhe te t l enü l be lénk vésődik a k é p 



és k i tö rö lhe te t len e m l é k k é válik. A 
színész és a közönség közös, sze
mé lyes é l m é n y t , le lki kapcsolatot, 
igazi emléket csak a színházon ke
resztül kaphat. Ezé r t né lkü lözhe 
te t lenül fontos a f i lmszínész s zá 

m á r a is a s z ínház i gyakorlat s az 
azzal összekapcsolódó élmény. E z 
fo rmál , ér lel és csiszol. A z élet, 
a tapasztalat a legjobb rendező , 
akinek a t an í t á sá t nem pótol ja 
semmi. 

Az utánpótlás képzése, nevelése 
M a n a p s á g egyre többen rohan

j ák meg a f i lmgyár tóka t olyanok^ 
ak ik m á r ó l - h o l n a p r a mozisz ínészek 
akarnak lenni . Kü lönösen a h ö l 
gyek hiszik azt, hogyha va lak i csi
nos és fiatal, azzal m á r jogot nyert 
a f i lmszerepléshez . És ebből a t é 
ves e lképzelésből menny i fé l reé r 
tés, csa lódás és a p r ó d r á m a fa
kad! 

Kétségtelen, hogy u t á n p ó t l á s r a 
nagyon is szükség van. F i a t a l 
tehetségek u t á n kutat minden 
g y á r t ó és ö r ö m m e l á l l a p í t h a t j u k 
meg, hogy az e lmúl t k é t évben 
egész sereg tehetséges fiatal jelent 
meg a vet í tővásznon, a . fiatalok 
.nevelése, s zaksze rű képzése azon
ban nem kielégítő. 

Ennek oka ugyanaz, mint a többi 
baj f o r r á sa : a sok kis cég. A f i l m 
gyá r t á s a mai rendszer mellett 
csaknem k izá ró lag ad hoc vá l l a l 
kozás marad. A z a lka lmi vá l la l 
kozásoktól pedig nem v á r h a t u n k 
más t . mint ami eddig tö r tén t , sőt 
.—• valjuk be — u magyar film
gyártás a mostani körülmények kö
zött többet, jobbat alkotott és sok
kal konstruktívabb munkát végzett, 

mint amennyit korlátozott lehető
ségei, ezer nehézsége, s a kezére 
rakott béklyók mellett várni lehe
tett tőle. Mert nem csak a p i l l a 
natnyi üzlet i h a s z o n k é n t dolgozott, 
hanem építeni igyekezett a jövő 
útját, sokszor súlyos áldozatok 
árán is. 

Azt azonban te rmésze tesen nem 

lehet k ívánn i az évi 1—2 m ű t e r m i 
lehetőséggel r ende lkező cégektől , 
hogy m é g az u t á n p ó t l á s neveléséi 
és t an í t á sá t is végezze. Egészen 
m á s volna a helyzet, ha a válla
latok e lő r e kidolgozott programmok! 
a l a p j á n állandó gyártásra rendez
k e d h e t n é n e k be. E z esetben sajá t 
é r d e k ü k lenne a megfelelő u t á n 
pó t lás t biztosí tani . 

Bizonyos, hogy ha a vá l la l la tok 
egyenkint 5—6 filmet kész í the tné
nek évenk in t , egyszerre megindul
na a fiatal tehetségek fokozott ku
tatása és nevelése. Minden vá l l a 
lat versengene a felfedezésben és 
igyekezne nemcsak ú j színészgene
rác ió t nevelni , hanem biztosítani a 
szakemberek utánpótlását is. 

Teherbíró alapot^kell lerakni 
A z egészséges f i lmgyár tás i és 

f i lmkölcsönzési rendszer megalko
tása t ehá t m i n d e n n é l sü rgősebb és 
fontosabb. A mai gyenge, a lka lmi 
alapon összetákolt , p i l l é r eknek alig 
nevezhe tő k a r ó k r a nem lehet a 
magyar f i lmgyár t á s hatalmas, időt
á l ló épü le t é t fe lépí teni . E lőször ko
moly, megb ízha tó , hozzáé r tő ter
vek szerint készül t alapot ke l l le
rakni . A z a l a p k ő r e ezt a mot tó t 
lehet r á v é s n i : »Több mozit és ke
vesebb gyártó céget/« 

Örömmel k e l l m e g á l l a p í t a n o m , 
hogy az i l le tékesek részérő l a leg
nagyobb megér tés kezd megny i lvá 
nu ln i ebben az i r á n y b a n és így 
r emé lhe tő , hogy a tervek mégis 

meg fognak valósulni . A z idő azon
ban sürge t . Minden napi késede
lem b ű n a jövővel szemben. 

Köze ledünk az év végéhez, a 
gyá r tó cégeknek m á r a jövő évad 
p r o g r a m m j á n kellene dolgozniok, 
de sokan m é g azt sem tud ják , hogy 
a közeli hetekben m i k o r k e r ü l h e t 
nek m ű t e r e m b e e lkövetkező pro-1 

d u k c i ó j u k k a l ! 
A z a baj, hogy nincs egységesen, 

mindent egybefogó kéz, amely az 
ügyeke t i r á n y í t a n á . Túlsók az ap
ró hatáskör, tú l sók a k i be leszólhat 
és még többen vannak azok, akik 
i l le ték te lenül bele akarnak szólni 
a magyar f i lmgyár tásba . 

(Folytatjuk.) 

MIT HOL JÁTSZANAK BUDAPESTEN 
A p é k f e l e s é g e Budai Apolló 
A r a n y p á v a Nemzeti Apolló, 

Szittya 
A s s z o n y a k a t e d r á n Beíeznay 
A v a r i e t é c s i l l a g j a i Mesevár 
Á l o m k e r i n g ő Barlang 
B a j t á r s a k Éva 
B e á t a é s a z ö r d ö g Anna 
B e h a j t a n i t i l o s Ráday, Rákóczi 
B o t r á n y Kaszinó 
C s a t a Glória 
E l a d ó i b i r t o k Józsefvárosi 
E m b e r e k a h a v a s o n Hazám, Korona, 

Vitéz 
É j f é l r e k i d e r ü l 'Nap 
É j j e l i z e n e F ó r u m 
F é l n a p o s b o l d o g s á g Damjanich 
F é n y e k a z é j s z a k á b a n Tátra 
F o r r a d a l o m g r ó f j a Omnia 
G e n í r y f é s z e k Erzsébet 
G r ó f M o n t ® C r i s t o Korzó 
H a j s z a a t e n g e r e n Tisza 
I s t e n r a b j a i Hunnia, Kultúr, 

Népszínház, P lató , 
Ugocsa, Palota 

K a t y i 
K e r e k F e r k e 

K é t a s s z o n y 
K ü l v á r o s i ő r s z o b a 

L e z á r t a j k a k 

M a g y a r 
k í v á n s á g h a n g v e r s e n y 

M e g á l m o d t a l a k 
M ü n c ti ti a u s c n 
M ű v é s z s z e r e l e m 
N á s z ú t h á r m a s b a n 
R é g i s z é p i d ő k 
S z e r e l m i l á z 

S z i á m i m a c s k a 
T i l o s u t t t k o B i 
V é r b o s s z ú 
Z e n é l ő m a l o m 

Körönd 
Átrium, Rádius, 
Uránia 
Kristály 
Bethlen, Csaba, 
Duna, Ujbuda 
Adria, Baross, 
Délibáb, Ipoly, Toldi, 
Túrán 

Pest 
Kamara 
Capitol, 
Alkotás 
Hungária 
Pátria 
Andrássy, Attila, 
Béke, Belvárosi , 
Diadal, Homeros, 
Maros, Nép , Otthon, 
Petőfi, Szivárvány, 
Tinódi, Turul, 
Zuglói 
Deák 
Székely 
Nyugat 
Scala 



Pddányi-Gulyás Jenő: 
Nem szabad szidnunk a magyar filmgyártást! 
A magyar film képviselő-szemmel 

Ezút ta l a k o r m á n y p á r t akadé 
mia-utcai s zékházának h a l l j á b a n 
beszélge t tünk Padányi-Gulyds J enő 
országgyűlés i képviselővel , az 
O M M E n a g y t u d á s ú mérnök-e lnö 
kével. Miről is m á s r ó l lenne szó , 
mint a politika aktuális kérdései
ről. Ám a Bel pol i t ikum mesgyéjé t 
é r in tve , csak egy lépés , hogy be
szélgetésünk fonala meg ne h ú r -
kolódjék a film témája körü l . A m i 
kor pedig tényleg' r á t e re lőd ik a szó. 
Padángi-Gulgás J e n ő egy pillanat
ra megál l , egy-két másodpe rc ig 
töprengen i látszik, majd az ő jel
legzetes friss beszédmodoráva l r á 
vágja: 

— ATo jó! Nem bánom, beszél
gessünk a filmről, közelebbről a 
magyar filmről! 

Elő re bocsá t juk . .hogy most nem, 
mint f i lmszakér tő t kérdezge t jük a 
magyar f i lm kü lönböző területei 
felől, hanem a képviselő vélemé-
ngét szeretnénk meghallani, így 
nem az O M M E e lnöke , hanem 
a magyar filmgyártás eggik legagi-

— Miben á l l h a t n a a magyar f i lm 
i lyetén való pártfogólása a h iva
talos k o r m á n y t é n y e z ő k részéről? 
— ké rdezzük tovább. 

— Nagyon egyszerű eszközökben. 
Díjakat kellene kitűzni, műtermet 
adni, illetve azok s z á m á t ú jak 
épí tésével emelni, az igazán meg
érdemelt elismeréssel nem fukar
kodni. A z adózás t e r én a legmesz-
szebbmenő adókedvezményt bizto
s í tani a g y á r t ó n a k és ami a leg
fontosabb: hitelt nyú j t an i minden 
nehézség k iküszöbölésével . K o n 
k r é t e b b e n megvi lágí tva az e lmon-

lisabb és legképzettebb törvényho
zója feleljen kérdéseinkre. 

— Ügy hallottuk, képviselő 
Úr, hogy többé-kevésbbé nyí l 
tan, de még i n k á b b a kul isszák 
mögöt t bizonyos fokú szervezkedés 
folyik m á r most az amerikai f i l m 
g y á r a k leépí te t t képvise le te inél az 
e lkövetkezendő békeévekre vonat
kozóan. Vájjon milyen vértezettél 
veszi fel majd a versenyt, illetve a 
késhegyre menő harcot a magyar 
film majd akkor, ha egyszer is
mét megnyílik az út bizonyos szá
mú amerikai óriás-film lepergeté-
sére a filmszínházainkban'? 

— T u l a j d o n k é p e n ez még na
gyon is a jövő titka. A becsületes 
üzleti szellem keretein belül való 
versengés csak javára szolgálhat a 
magyar filmnek. De tekintet né l 
kü l a külföldi versenyre, semmi 
sem változtatja meg majd a kívá
natos magyar hivatalos felfogás 
helyességét, hogy ugyanis a ma
gyar filmet pártolni fog kelleni 
minden erővel. 

dottakat, mondjuk: a négy relatív 
— a többi f i lm n ívójához é r t em, 
<— legjobb film rendezőjét segíteni 
a munkájában^ de. azután ez a se
gítség, tényleg segítség is leggen! 

— Megfelelő r e n d s z e r ű n e k tartja 
képvise lő ú r a magasabb á l l amve
zetést f i lmügye inkben? 

— Erre csak ennyit szeretnék fe
lelni: három miniszteriális tárcát 
nevezlek meg a magyar f i lm irá
ny í t á sá ra , anélkül , azonban, hogy 
a három, tárca közül bármelyik is 
tudná a felelősséget viselni film
jeink színvonalát illetően. 

— Milyennek lát ja a jelenlegi 
filmkritikái;? 

— Szigorú és •' igazságos k r i 
t ika fellétlenül kell, — feleli Pa
dányi-Gulyás Jenő . — Másik lapra 
tartozik azonban az, hogy a ma
gyar filmek sz ínvona l ának eme lé 
sét e lé rhe l jük-e azzal, hogy csak 
szidjuk a filmet, kezdve a szinop
szis ési a fo rga tókönyv í rójá tól egé
szen a h a n g m é r n ö k i g . A jelenlegi 
f i lmkr i t ika csak kisebb részében 
adja vissza a valót a filmről, hogy 
m i é r t van ez így? Jól tudjuk ezt 
mindannyian! Nem szabad csak 
szidnunk a maggar filmggártást, hi
szen a magyar film még mindig 
gyermekcipőben jár, a k á r m e n n y i r e 
is nagykorús í t an i sze re tnék azt jó 
e g y n é h á n y a n . F i i m g y á r tásun ka i , 
mint m á r azt e lőbb is eml í te t tem, 
t á m o g a t n u n k ke l l . Idézzük csak 
vissza az i sko lában tanultakat: a 
magyar irodalom Kazinczy idején 
ben volt olyan stádiumban, mint 
a film van most nálunk. És Ka
zinczy naponta t íz levelet is meg
ír t olyanokhoz, akiknek a neve 
m é g eml í tés re sem jöt t az i r o 
da lomtör t éne tbe , csau azért , hogy 
mindenkit buzdí t son a magyar 
nyelv és i rodalom műve lésé re , gon
dolván , a sokból csak akad egy-
egy, aki a nemzet nagy íróinak és 
költőinek méltó utóda lesz. K a 
zinczy buzdí tása kellett e lőbb, 
hogy Gyulay később sz igorúan b í 
r á lha s son ! Tapasz ta l a tbó l mond
hatom, hogy egy egész sereg kez
deményezés nem kapja meg azt 
az elismerést, amit pedig minden
képen megérdemelne. 

— És mi lyen a mozilátogató kö
zönségünk kritikája? 

— A h á b o r ú következtében kétséget 
k izá róan romlott a mozi közönsé
gének bírálata és ez, — hozzátehe
tem, — a lehető legrosszabb befo
lyással van a filmek színvonalá
nak további emelkedésére . 

Fokozat minőség szerint 
—- Hogy képze lné el a képvise lő 

Űr az évi f i lmgyár tás fokozatok 
szerinti minőségét? 

— A z m á r nem egyszer bebizo
nyosodott, hogy mindenféle művé
szi terméknek csak csekélg száza
léka remekel. De m i n d e n k é p e n el 
lehet vá rn i , — ha negyven f i lm e l 
készítését vesszük alapul egy gyár 
tási év alatt, — hogy-négy remek 
legyen, tíz jó, 26 pedig ne rontsa 
a közízlést. < 

B E M U T A T Ó F I L M S Z Í N H Á Z A K M Ű S O R A 

Kerek Ferkó XI. 9-től Palatinus 
Kerek Ferkö XI. 9-tól Palatinus 
Sziámi macska X. 15 tel Mester 
Éjjeli zene XI. 9-tól Hunnia 
Botrány X 21-től Budapest 
Gróf Monté Christo XI. 8-tcl Minerva 
Aranypáva XI. 2-től Dél ibáb 
Zenélő malom XI. 11-től Kolczonay 
Kerek Ferkó XI. 9-től Palatinus 
Zenélő malom XI. 11-től - Kolczonay 
Aranypáva XI. 2-től Dél ibáb 
Kerek Ferká XI. 9 tői Palatinus 

ÁTRIUM 
CORVIN 
DEÁK 
FORUM 
KASZINÓ 
K O R Z Ó 
NEMZETI APOLLÓ 
OMNIA 
RADIUS 
SCALA 
SZITTYA 
URÁNIA 

A pártfogolás realitásokban 



H a a mozgóképsz ínházak szá
m á t s zapo r í t anák , emelkedne a fil
mek színvonala is? x 

— Már hogyne! A meglévő iilm-í 
sz ínházak szán iá t fe l té t lenül szük
séges lenne emelni, mert a jelen
legi fogyasztó te rü le t a filmek szá
n iá ra nagyon kics i . 

— M i a helyzet a f i lm üzleti-ré
sze k ö r ü l ? 

— Röviden felelek: nálunk való
sággal fejik a filmet, a mozistól 
kezdve mindenki! Az t mondhatom, 
hogy a filmgyártó inkább lead, 
mint kap! 

— Utóbbi időben egyre, több 
hang hallatszik főleg vidéki v i 
szonylatban, amely egyenesen kö
veteli az u. n . y>falu filmjét«. 

— Öli. erre én kérdésse l vála

szolok a k i a b á l ó k n a k is c ímezve: 
Gutenberg 500 éve fel talál ta a 
k ö n y v n y o m t a t á s t és mégis , hol 
van ma a falu olvasnivalója? A 
f i lmmel is így vagyunk! Sokat 
kell tanulni, látni még addig, ami
kor majd az első falufilmet meg, 
csinálhatjuk. 

— Mit szól a most futó külföldi 
filmek nívójához? 

— Nemzeten kint vá l takozik a f i l 
mek in le l l igencia-megnyi lvánulásai . 
Különböző népek , kü lönböző t émá
kat sa já tos meglá tása ik a l a p j á n ké 
szí tenek el. A közönségünkre h á r u l 
az a feladat, hogy értékének meg
felelően bírálja el az illető filmet. 
T é n y , hogy sokszor enyhébbek va
gyunk az idegen alkotásokkal 
szemben, minj a magyarral. 

Minden rossz, ami magyar, minden jó, ami külföldi 
Padányi-Gulyás J e n ő egészen 

tűzbe jón , amikor szinte ké rdés 
né lkü l folytatja: 

— Legyen m á r egyszer vége an
nak a h i t vány á l l apo tnak , hogy 
b á r konzerva t ívok vagyunk, még
sem féltjük a papi talár becsületét 
a — franciáknál, a gróf sorsát is 
csak a magyar filmekben, szemér
mesek vagyunk, a s ikamlós jele
neteket is e lnézzük a külföldinét. 
N á l u n k sorskérdéseke t csak giccs-
szerűen dolgozhat fel a f i lm té
mája , azt is főleg csak ha kétszáz 
éves időköz választ el azok megfil
mesítésétől, így készül csapni 
való és történelminek alig mond
ható magyar film, azok helyett, 
amit látni szeretnénk! 

Egy kéz kell ide! — szól be
fejezésül Padányi-Gulyás Jenő . Egy 
eré lyes kéz, amely teljhatalommal 
intézi a filmek ügyét. E z lenne az 
első igazi nagy segítség, hogy f i l m 
jeink sz ínvona lá t eme l jük és le
gyen merszünk nagyokat is alkot
ni, nem pedig szerelmi b á r g y ú s á 
gokat v inni a mozi közönség ' s z í ne 
elé. 

Egy kéz bizony! Ezze l a gondo
lattal szor í tunk kezet búcsúzóul 
Padányi-Gulyás J enő országgyűlési 
képviselővel , ak i c sodá la t ra mél tó 
módon ezer akadá ly közepe t te 
igyekszik e lőre v inn i a magyar 
f i lm ügyét n a p r ó l - n a p r a . 

Csontó Menyhért 

Á Kormányzó 
magas kitüntetéseket ado
mányozott a Filmiroda ve
zetőinek és operatőreinek 

A Kormányzó a magyar filmszolgálat 

terén szerzett érdemeik el ismeréséül 

dr. Törey Zoltánnak, a Magyar Film 

Iroda vezelő igazgatójának, a Magyar 

Érdemrend Középkeresztjét, dr. May 

Mayus Tivadarnak, a Filmiroda igaz

gatójának, a Magyar Érdemrend Tisz

tikeresztjét, dr. Ágotái Gézának, a 

Filmiroda igazgatóhelyettesének, a Ma

gyar Érdemrend Lowtjkeresztjét ado

mányozta, egyben megengedte, hogy 

el ismerésél tudtul adják Kalló Vilmos-

inak, a Filmiroda híradóosztálya veze

tőjének, végül Horváth József, Kerti 

Lajos, Nagy László, Török Vidor és 

Zsabka Gyula operatőröknek a Magyar 

Arany Érdemüieresztet adományozta . 

A magyar filmszakma és mozitársa

dalom osztatlan örömmel üdVozli a ki

tüntetett vezető filmeseinket és opera

tőreinket, akik hosszú évek során át 

dolgoztak és ezer akadállyal küzdöttek 

azért, hogy a magyar filmgyártás mind 

jobban é s eredményesebben fej lődhes-

m 

H a elkallódik 
egy-egy 

Magyar Fii 

példány, 

levelező-lap érte

sítésre megküldi 

A KIADÓHIVATAL 

Festői jelenet a Gróf Monté Christo c. fi lmből. 



Kilencvennyolc filmet rendezett 
Negyven forgatókönyvet írt a 30 ^ , . , + 
éves rendezői jubileumát ünneplő Deesy AllreCl 

Folyó hó 7-én házi ünnep
ség keretében adtak megbe
csülésüknek kifejezést a sajtó 
képviselői és a nem régiben 
elkészült »Futóhomok« c. film 
produkciójának vezetői és sze
replőgárdája a legrégibb ma
gyar filmrendezőnek, Deésy 
Alfrédnek, aki most érkezett 
el működésének 30 éves ju
bileumához. A film tör ténete 
alig nyúlik távolabb vissza, 
mint 30 év és éppen Deésy 
Alfréd volt egyike azoknak, 
akik' a gyermekcipőben járó , 
tapogatózva induló filmgyár
tást Magyarországon megin
dították. 

Minden új találmánynak 
megvannak a maga fanatiku
sai; így vált rabjává Deésy 

" Alfréd is a gyorsan feltörő 
filmnek. Nevéhez fűződik a 
Sztár filmgyár megalapítása, 
melynek építéséhez ő hozta 
össze az első 3.5 millió pen
gőt: s ezzel az első fi lmgyár 
alapjait vetette meg Európá
ban. 

Deésy Alfréd Q8 filmet ren
dezett eddig (természetesen 
(beleértve a nagyszámú néma
filmet is, melyből több, mint 
negyvennék saját maga írta a 
forgatókönyvét • is). Egy idő 
óta keveset hallatott magá
ról és csak szorosabb barát i 
körökkel érintkezve tartotta 
(felszínen a magyar filmgyár
tással régi kapcsolatait. 

Deésy Alfréd neve — ha 
el is csendesedtek életében az 
események — nem ment fele
désbe. Azoknak, akik mindent 
meg szoktak látni , most sem 
kerülte el figyelmét az ő 
múlt ja s lennek alapján nyilt 
mód arra, hogy megrendez
hette a »Futóhomok« c. f i l 
met. 

A háziünnepséget a Pergő
képforgalmi Kft. új helyi
ségében tar tot ták meg, ahol 
i f j . Gütt ler Lajos, a »Futó-
homok« gyártásvezetője üd
vözölte keresetlen szavakkal' 
az ünnepeltet . Azután H i d -
véghy Val i nyújtot ta át az 
összejött barátok díszes ezüst
koszorúját, melyet könnyekig 
meghatva vett át az ünnepel t , 
aki elfogódva emlékezett meg 
ar ró l a 30 esztendőről , amit-
a film területén eltöltött. 

— Akkortájt a fi lmgyártás 
elején még nem voltak műter
mek. A díszleteket az udva
rokon állították fel, melyekefe 
aztánt a legkisebb szél is meg-
mozgratoftt| s a :mozgá;sfl a fel
vételeken is észlelni lehetett. 
Ekkor merült fel a gondolat 
bennem az állandó műterem 
megépítésére, melyet sikerült 
is felépíteni a mai Pasaréti
úti telepen. Tizenhat tagú tár
sulatunk éjjel-nappal rendel
kezésre állott. A díszletezést 
negyven asztalos végezte, har

minc vágókisasszony pedig 6 
órás turnusokban, egymást 
váltogatva, teremtette meg 
egymásután a filmeket. A 
szereplőgárda is érdekesen 
alakult — folytatja tovább 
Deésy Alfréd. — Ekkor in 
dultak el kezem alól, mint 
filmszínészek, Fedák Sári, 
Rátkai Márton, Lóth Ila, sőt 
Bolváry is ebben az időben 
kezdett ' filmezni. Akkoriban 
több filmgyár épült, azonban 
mi felkészültségben erőtebbek 
voltunk és így gyorsabban, 
olcsóbban tudtunk szállítani. 
Filmjeink konkurrencia-képe-
sek voltak külföldön is és 
nem egy némafilmünk Ameri
kába is eljutott. 

— A kommün alatt mérhe
tetlen kár érte a gyárat . Széj-
jelhordták a díszleteket s a 
beállott idő- és anyaghiányt 
többé nem sikerült áthidalni. 

Azután megemlékezett 
Deésy Alfréd arról , hogy 
nagy reményeket fűz a K o 
lozsváron megvalósítandó 
filmgyárhoz, melynek létreho
zásával sokat nyerne a ko
lozsvári színművészet is, hi
szen a fi lmgyártásra leutazó 
művészek gyakran vállalhatná
nak néhánynapos szerepet 
ezen a régi , híres tradiciókkal 
bíró színpadon. 

A 'jelenlevők közül még 
többen kedveskednék ajándé

kokkal, virággal Deésy A l 
frédnak. Ezalatt jegyezzük le 
a »Futóhomok« adatait. A 
darabot Szalay László írta, 
zenéjét Losonczy Dezső sze
rezte. Szereplői: Hidvéghy 
V a l i , Orsolya Erzsi , Egyed 
Lenke, Cziráky Luczy, a »Köl-
csönadott élet«-ben feltűnt 
Ilosvay Katalin, Alszeghy La 
jos, Baksa-Soós László, Bod
n á r Jenő, Kürthy György, C . 
Túrán Endre. Gyártásvezető 
ifj . Gütt ler Lajos. A film 
operatőrje Kerti Nándor . 

(O. K. E.) 

Képviseli: Csizmadia László, 
VIII., Aggteleki-u. 4. I. 5. 

Tel.: 137—580. 

a « BOTRÁNY" színes film 

már a harmadik, amely 

eljárással készült 



Kamara i fe lvételek és átminősítések 
A Kamara f i lmművészet i főosz

t á lyának miniszteri biztosa a fel
vételi bizottság j avas l a l á ra 1943. 
ok tóber h ó 11-én a 6090/1938. M . 
E . sz. rendelet 44. §-a a l a p j á n a 
í i lm főosztály tagjaiként a köve tke
ző ké re lmezőke t vette fel: 

a művészeti ügyvezetők 
szakcsoportjába: 

19.029/1943. gróf Szapá ry Anta l , 
m. ügyvezetőként ; 

a művészeti ügykezelők 
szakcsoportjába: 

18.675/1943. Ba r iba Sára Margit , 
nap lóveze lőként , 

19.018/1943. Koncz Pá l O ttó. napi ó-
vezetőként , 

18.613/1943. Lakatos Is tván , f i lm-
összeál l í tóként . 

18.495/1943. . Lugosi Zol tán , n a p í ó -
vezetőként , 

18.841/1943. v. Szen lkú thy Is tván, 
naplóvezető , 

19.027/1943. Wenner József, n a p l ó 
vezetőként ; 

az igazgatási és műszaki ügy
vezetők és ügykezelők 

szakcsoportjába 
ad 6:2(]0/1939. Keresztes György,, 

segédfel vételvezetőként . 
19.027/1943. '.Wenner József, se

gédfelvételvezetőként. 
A 6G90J1938. M. E. sz. rendelet 

52. §-ának. megfelelően a kama
rai tagok névfeggzékében a kö
vetkező át jegyzések történtek: 

Bariss Dezső, a művésze t i ügykeze
lők szakcsopor t j ába díszle t terve
zőként felvett tag, ezen minősé 
gének fenn ta r t á sáva l , a művésze
ti ügyvezetők szakcsopor t jába m. 
ügyvezetőként, 

Juhász Armand Endre, a művé
szeti ügykezelők szakcsopor t j ába 
másodsegédrendezőkén t felvett 
tag, ezen minőségének f e n n t a r t á 
sával , ugyanezen szakésoporba 
segédrendezőként. 

Kovács Ákos, a művésze t i ügykeze
lők szakcsőpor t jába nap lóveze tő 
kén t felvett tag, ezen minőségé
nek fenn ta r t á sáva l az igazgatási 
és műszak i ügyvezetők és ügy

kezelők szakcsopor t j ába 'segédfel
vételvezetőként, 

v. Kovács László, a művészet i ügy
vezetők szakcsopor t j ában , moz
góképsz ínház i C) csoportba m. 
ügyvezetőként felvett tag, ezen 
minőségének törlése mellett 
ugyanezen szakcsoportban moz
góképszínházi B) csoportba m. 
ügy vezetőként. 

Pálinkás Miklós, a a igazgatási és 
műszak i ügyvezetők és ügykeze
lők szakcsopor t j ába segédfelvé
te lvezetőként felvett tag, ezen m i 
nőségének tör lése mellett, ugyan
ezen szakcsoportba felvételveze
tőként, 

Tátrai László, az igazgatási és. m ű 
szaki ügyvezetők és ügykezelők 
szakcsopor t j ába í'ilmgraíikuis 
ként , t ovábbá a művészet i ügyke-

" zelők szakcsopor t j ába másodse
gédrendezőkén l felvett tag, elő
ző minőségének . fenntar tásává}, 
u tóbbi minőségének törlésévei. 
ugyanezen szakcsoportba segéd
rendezőként. 

23 ÉVI S Z A K M A I gyakor
lattal f i lmkamarai tag 
(míív. ügyvezető csoport) 
e lhe lyezkedés t keres mint 
kölcsönosz tá ly vezető, vagy 
UTAZÓ. Összeköttetései v i 
déki viszonylatban is k i 
vannak építve. Cím: P Ü S 
PÖKI NÁNDOR., V I L , Rot -
t e n b ü l e r - u l c a 5/ b. Te l . : 
228-556. 

üzemvezető vagy gépkezelő 
állást vállalok. Papp Ottó, 
Pestszenterzsébet, Szabad-
ság-u. 8 a. 

ŐSKERESZTÉNY fiatalem
ber, szorgalmas, józan és 
megbízható, a filmszakma-, 
ben szerelne elhelyezked
ni, mini tisztviselő. Ko
moly fflmkölcsönző és 
gyárfócéyné] állást keres. 
Cím: Gerner László, Zom-
bor. 

( N E M E T 
O L A S Z 
F R A N C I A 
S V É D STB.) 

KÜLFÖLDI 
JÁTÉKFILMET KERESEK 

M E G V É T E L R E 

K Ö L C S Ö N Z É S CÉLJÁBÓL 

CÍM: K A . VI., LEHEL-U. 14. IV. EMELET 13. 
TELEFONON TALÁLHATÓ VAGYOK ESTE 9 UTÁN 
REGGEL 9 ELÖIT 4 9 8 — 2 9 4. 

Mit ír a sajtó a filmről? 
S A Virradat: 

Zenélő malom 

Zártkörű szakmai bemuta
tón láttuk. Gratulá lunk K o l -
conay Ervinnek, hogy Lázár 
Is tvánt választotta rendezőül, 
(aki. bebizonyítja, hogy ope
raénekesi hang, de főleg f in
torok nélkül is édes a 
Huszka-muzsika. Karácsonyra 
egész Pest 30 év u tán újra 
dúdolni fogja a »Tündérki-
rálynőc-keringőt. Szeleczky, 
Szilassy, Dayka, Csortos. 
Vaszary nagyon .jók, de 
Ugyanezt mondhatjuk a többi 
szereplőről is, a rendezés pe-
d : g — ismételjük — kitűnő. 

A Nemzeti Újság; 
Az Actio (latholika 

11". számú filmkritikája 

A forradalom grófja. A 
francia forradalomban 
játszó olasz tör ténelmi 
f i lm , a vé rz iva t a rban k i 
virágzó tiszta szerelem 
meséjével . 

Arany páva. B ű n ö s széni ' 
vedélyek d r á m a i rajza, 
erkölcsi leg is kielégítő 
megtisztulással.-

Az Uj Magyarság \ 
Az Ágrólszakadt úrilány 

felvételeit befejezték 

A Badnay-havasok leg
szebb tá ja in , Borsa-für
dőn és k ö r n y é k é n készí
tetlek el az » Á g r ó l s z a k a d t 
úrilány« c ímű magyar 
f i lmújdonság külső felvé
teleit. A f i lm Takács A n 
tal g y á r t á s á b a n . Ráthonyi 
Ákos rendezésében ké
szül t el . A napokban a 
H u n nia-f i lmgy á r zu g 1 ói 
m ű t e r m é b e n fejezték be a 
f i Imújdonság enle r iőr- í e!-
vételeit. A z »Ágrólszakac 
úrilánya c ímszerepé t "Tol 
nay K lá r i já tssza, míg a 
f i lmvígjáték többi szere-
repeit Vízuáry Mar iska , 
Hajmássy Miklós. Toro
nyi Imre, Ölvedy Zsók." 
[és Mihályi E r n ő alakít ja . 
Most, hogy a m ű t e r m i 
felvételek befejeződtek, r ö 
videsen sor k e r ü l az é r 
dekesnek ígérkező f i lm-
ú jdonság b e m u t a t á s á r a is. 



Irta: Fekete István 
Rendezte: Cserépy László 

Zene: Dolecskó Béla 
Főszereplők: Sulyok Mária, 
Páger Antal, Szellay Aliz, 
Vaszary Piri, Mlhályffy Béla, 
Fáy Béla, Petkes Ferenc, 
Opera tő r : Hegyi Barnabás 

Hossza: 2470 méter 
Gyártot ta 

és forgalombahozza: 
Délibáb film 

Bemutatta: Nemzeti Apolló 
Nagy vigasztalás, hogy egy-

egy jól sikerült magyar f i lm 
bemutatásával megerősödik 
bennünk az az érzés, Hogy 
egyáltalában nem szolgált rá 
ez az ezernyi akadállyal, he
roikusan küzdő szakma arra 
a méltánytalan támadásra , 
amely úton-útfélen érje a leg
utolsói hónapokban. 

A magyar film avatott mű
vészei vagy ha úgy tetszik, 
munkásai , egyenesbe szegzett 
fejjel haladnak tovább a fej
lődés út ján s ha energiájuk
nak csak egy részét tudják 
beleölni a filmkockákba, mint 
művészi teljesítménybe, úgy 
éjt-napot egybetéve törik fe
jüket az anyagiak előteremté
sén, az engedélyek megszer
zésén, az üzleti lehetőségek 
megtárgyalásain, hogy puszta 
létükről gondoskodva teremt
hessenek, alkothassanak. 

Ezít a inagy akarás t , a f i lm
nek- rajongó szeretelét éreztük 

az »Aranypáva« minden egyes 
kockáján. Ha a film nem is 
száll mindenüt t a művészi ér
tékhatárokon felül, nagyon 
sok helyen bravúros megol
dásokkal tö r magasba. 

A falu molnára (Somlay) 
békességben és tisztességben 
megöregedve írja meg vég
rendeletét , melynek értelmé
ben malmát egyetlen leányá
ra (Szellay Adiz) testálja. A 
vízimalom vezetését a jól k i 
próbált mölnár legényre (Pá-
ger) bízza, akit jóformán sa
ját fiának tekint, hiszen kora 
gyermekkorától kezdve ő ne
velte fel. A fiatalok amúgy 
is »szívelik« egymást s ez a 
házasság az öregnek is szí
ve szerint való volna. 

A derűs napsütésben egy
másután dobálják le a sze
kérről a mázsás zsákokat, 
melyeket bravúros mesterfo
gással kap el a levegőből a 
nagyerejű molnáriegény. Ere
jének hasznát is veszi legkö
zelebb, mikor a falu határá
hoz közeledő vándorcirkuszo
sok kocsijának kiesik egyik 
kereke. A keménykötésű le
gény szemetszúr a truppnak 
és meginvitálják az esti dísz
előadásra. Itt csaknem ki
áll a porondra a hetvenkedő 
erőmű vésszel (Kelemen La
jos), azonban menyasszonya 
kérésére eláll tervétől. 

A malom gazdá jának el

ejtett szavaiból megtudjuk, 
hogy a legény néhai anyja 
valami artistaféle .lehetett s 
lez a kalandorvér ott lobog a 
legény ereiben is. Éppen 
.ezért a .vándorcirkuszban lá
tottak mély nyomot • hagy
nak a legény lelkében. M a 
lomkövek emelgetésével pró
bálgatja erejét s magabizto
san emfeli fel a cirkusz előtt 
a délelőtti pihenő szünetében 
parlagon heverő súlyzót. Az 
artisták is elcsodálkoznak a 
műkedvelő l egény nyers ere
jén. Egyik artistanő szemet 
vet rá s betoppan a rn a lom
ba, pazar színekkel ecseteli 
a nagyvilági életet az egysze

rű és tisztalelkű embernek. 
A molnárlegény már meg
szédült. Ellenállhatat lan vágy 
fogja el a gazdag, csillogó 
város u tán . 

Éjszaka vihar süvít keresz
tü l a határon, , s a patek med
rében elakad egy kocsi. Uta
sa egy városi dáma (Sulyok 
Mária) biztos fellépéssel kér 
szállást a malomban. A szem
revaló legény belebámul a 
vengéd megejtő szemébe s 
mikor a tapasztalt kacér asz-
szony kiveti rá hálóját , a le
g é n y - v é g l e g megszédül. Et
től, kezdve nincs maradása. 
A csodálatos idegenről csak 
annyit tud, hogy ő a szom
szédos városban az »Arany-
páva« nevű fogadó tulajdo
nosnője. 

A legény az első házi egye-
netíenkedésnél összepakkolja 

. ba tyu já t s e!ind;u!l a csillogó 
város felé. A szép fogadós-

, né t udvarlói seregének kö-
. zepén nagy heje-huja kö

zepette látja viszont. Libben 
a szoknya, repül a pohár, 
pezsdül a vér s fejetetején 
áll az egész mulató, mikor 
ebbe a borgőzös levegőbe be
lép a molnárlegény. Puszta 
megjelenése,' szótlansága meg-

. álljt parancsol és percek alatt 
halotti csendbe borul a za-

. jos mulató. 
A gonoszság diadala soha

sem nehéz a tisztaságon és 
•így a csábító asszonykar ká
bulatba öleli romlatlan ál
dozatát. A molnár legény, 
mint szerető, néhány napig 
u ra ság az új környezetben, 
de a 'megaláztatások sorozata 
óránként hozza az újabb és 
újabb csalódásokat. K i s híján 
gyilkosságba is keveredik, s 



gyanúja alól csak a véletlen 
szabadítja k i . Aki a legjob
ban megalázza, az a szerető, 
de aki nem felejtette e l , az 
a hűséges menyasszony. A 
falu megbocsátó tisztasága 
ön t új ' lelket a két fiatal szí
vébe. 

A múlt század végének éj
szakai romantikáját a »sze-
paréa. jelentette. M a már bár
nak, lokálnak nevezik a mo
dern ember mulatóit , ahová 
nem egyszer inkább a pénz
telenség elől menekül vala
k i , mint vagyonokat elmu
latni. A szeparés világnak 
viszont megvolt a maga ro
mantikája is. Az i g a z i ' b é k e , 
a kicsinyes gondtalanság, ahol 
csak az eszem-iszom volt a 
fontos. Erről a világról k i 
tűnő korrajzot ad az »Arany-
páva«. Néhány figurával, né
hány jól felépített karakter
rel és zseniálisan összeválo
gatott dís-zlettel és kellék
tárra l keresztmetszetét kap

juk a kornak. Külön élményt 
jelentenek az egymásmellé ál
lított t ípusok: ' az ebédlőben 
lábatmosó, tömöttbukszájú ló
kupec (Mihályffy Béla) , a 
minden kétes üzletre kapható 
yiselyemfiái (Fáy Béla), a 
tiszta ártatlanságot, őszinte 
megbocsátást sugárzó leány-
lélek (Szellay Alice) , a csa
lástól és görbe uraktól ir
tózó, egyenes, magyar ember 
(Gárdái Lajos), a kiállhatat
lan és nagyképű cirkuszos 
(Pártos Gusztáv) , a végren
delkező apa (Somlay) és vé
gül a becsületes és jellemes 
mo Inárlegény (Páger). 

Nem ^emlékszünk magyar 
filmre, ahol a különféle tí
pusok egymásmellé állításá
val már korrajzot is tudott 
adni a rendező (Cserépy 
László). Kétségkívül ezzel a 
felkészültséggel sikerült egy
séges hangot vonultatni vé
gig az egész filmen, mely ez
által máris különleges he
lyet biztosított magának az 
eddigi filmproduktumok kö
zött. 

A film kétségkívül Páger 
személyére épült, kinek egye
dülálló művészete magával ra
gadta az első ízben szerep
lő Sulyok Máriát is. Meg
lepő az a felkészültség, talp
raesettség és nem utolsósor
ban feltétlen biztosság, ami-
ve! Sulyok Mária ezt a sze
redet kockáról-kockára végig
éli előttünk. A többi szerep
lék, így Mihályffy Béla M u n 
kácsy festményeire emlékez
tető plasztikus figurája, Fáy 

Béla zseniális muzsikus-alak
ja, Qárday Lajos remekbe
készült magyar parasztja, 
mind egy-egy gyöngyszeme a 
filmnek. Szellay A l i z má
sodszor szerepel filmen és 
jóllehet a feladatot törékeny, 
leányos megjelenésével kifo
gástalanul végzi el, még min- , 
díg nem ad alkalmat ez a 
darab részére, hogy játékát 
megítélhessük. Állandóan né
hányszavas mondatfoszlányo-
kat siránkozik végig az »Em-
berek a h;avason« hősnője. 

A rendező munkája né
hány jelenetben a világ leg
jobb rendezőire emlékeztet. 
Egyenletes munkát azonban 
nem sikerült végigvinni a f i l 
men, mert viszont más je
lenetek a naivság jelét vise
lik magukon. P l . a cirkusz-
jelenetben szereplő statiszté
ria nem felel meg a falusi 
közönségnek. Zenei megol
dásban! a sok hangszeren ját
szó zenebohóc muzsikáját 
még akkor is hajmeresztő 
hallani, ha létezik ilyen zene
bona. Vagy ha van ilyen, 
úgy egy negyed perc "is e lég 
lett volna belőle. Ráadásul 
— legalább a saj tóbemuta
tón szereplő kópiánál — a 

Éjjeli 
Forga tókönyv: Timár Kató 

Rendezte: Bán Frigyes 
Zene: De Fries Károly 

Főszereplők: Kelemen Éva, 
Sárdi János, Bilicsi Tivadar, 
Vay Ilus, Ladomerszky Mar
git, Déri Sári, Halassy Ma
rika, Kertay Lili, Molnár Ibi, 
Lóránt Lenke, v. Oozmány 
György, Peth^s Ferenc, Pá-

lóczy László / 

Hossza: 1.441 m 
Opera tőr : Eiben István 

Felvételvezető: 
Zombory György 

Vágó: Kerényi Zolián 
Díszlet: Dudás László 

Cenzúra : aluli 
Gyártot ta és forgalomba 

\ , hozza: Hunnia 
Bemutatta: Fórum 

A kisebb vállalatok általá
ban nehezen engedhetik meg 
maguknak mai körülmények 
között azt a luxust, hogy kí
sérletezzenek. Legtöbbször a 
jól kipróbált utakon kel l . ha
ladniuk, szigorúan szem előtt 
tartva a nagyközönség kívá
nalmait, ízlését, hogy az üz
leti siker alapján ne vágják' 
•el egy másik film elkészítésé

fi lm elején a hangfelvétel 
sem volt tökéletes. Ugy ta
lál juk, hogy a vágó rövidebb
re vehette volna az első mu-
Ijató jelenetben az asztalon 
táncoló Sulyok Mária jelene
tét, amlely a »Schneider F á n k 
isrr.étléélől elmaradhatott vol
na. — Általában az egész 
cirkusz-komplexulm nem tar
tozott szorosan a tárgyhoz, 
így művészileg sem sikerült 
annak részleteiben való meg
oldása. A súlyokat emelő Ke
lemen, vagy Páger izmain 
érezni lehetett, hogy minden
kor legalább 5 0 — 6 0 kilóval 
emeltek kevesebbet, mint amit 
szemléltettek. Valószínűtlenül 
hatott az is, hogy! & kocsi ho
gyan akadhat el a 2 5 — 3 0 cm 
mélységű patakban. Termé
szetesen ezek az apróságok 
jot tányit sem vonnak le abból 
az egészen jelentős számú ra
gyogó jelenetsorozatból, ami 
a nézőnek sokáig emlékezeté
ben marad. 

A Délibáb-produkciót el
ismerés illeti meg újabb f i lm
jéért. Legutóbbi kiemelkedő 
produkciója a »Hegyek lá
nya* volt, mely hasonló ér
tékekkel gazdagította f i lm
termésünket. (Gy. K- E.) 

zene 
nek összes lehetőségeit. A na
gyobb vállalatoknak már er
kölcsi kötelessége is, hogy a 
különféle témákkal, új terüle
tek bekapcsolásával siker ese
tén csemegét szállítsanak a kö
zönségnek. De gondoskodniuk 
kell az állami, honvédelmi, 
társadalmi problémák szük
ségleteiről is s e sokoldalú 
feladatkörben nem utolsó sor
ban esik latba az új tehetsé
gek felkutatása is. 

A Hunnia ebben a tekintet
ben már sok értékes produk
tummal ajándékozta meg a 
magyar fi lmgyártást s ezek
nek a sokoldalú kívánalmak
nak a legteljesebb mértékben 
felelt meg, amit az is igazol, 
hogy az ország f i lmgyártását 
a kis nemzetek sorában a 
legelső vonalba, Európa álla
mai között pedig a harmadik 
helyre emelte. Ebben a mun
kában kétségkívül nagy érde
me van Bingert Jánosnak, a 
Hunnia népszerű vezérigazga
tójának, akit ezúttal a .fiatal 
tehetségek nesztorának mutat
hatunk be. 

Az »Éjjeli zene« csaknem 
egy fél intézetre való leány
sereget, ö t leánytestvért állít 
egy nevelőnővel reflektorfény
be, akik még meg sem meje* 



gedhettek ebben a pompát 
igérő gyönyörű fényben. Úgy 
hiszem, maga a Hunnia ve
zetőgárdája figyelte a legna
gyobb érdeklődéssel, mit is 
fognak kihozni ebből a bű
bájos darabból a nagy remé
nyek legújabb letéteményesei. 

• Annyi bizonyos, hogy a fő
város közönségét egy csa
pásra meghódítot ta ez a se
reg fiatal leány. Ehhez azon
ban az üde fiatalságon kívül 
ugyancsak nagy szükség volt 
Sárra a szeretetre, ahogyan a 
Hunnia felkarolta a fiatalok 
ügyét , úgy ahogyan a nagy
papák foglalkoznak az uno
kákkal . . . 

A film tartalma és mon
danivalója nem állít bennün
ket dilemmasorozatok elé. 

A híres énekes (Sárdi Já-
íios) külföldi útjáról hazatér
ve, közeleg szülőfaluja felé, 
de előzőleg még Sopronban 
ad egy hangversenyt. Itt is-

leni minden '»mózzanáta« 
iránt. Ez a nagy érdeklődés 
azonban félreértésekre ad al
kalmat, aminek következmé-
inyeképen a szigorú papa egy
más u tán utalja intézetbe a 
temperamentumos hölgyeket. 
A nótás fiatalemberre is meg
haragszik az ezredes ú r s a 
világért sem adná egyik leá
nyá t sem hozzá, mert annak 
nőügyei messze meghaladják 
•a vidéki város erkölcsi felfo
gásának kereteit. 

Nagy könnyhullatás azon
ban az ára ennfék a szigornak, 
amit az tör meg, hogy az in 
tézet kipakkolja a Pallay-lá-
nyokat, akik fejetetejére állít
ják az intézet házirendjét. > 

Na, de a fiatal énekművész 
sem rest. Szerelmesét, a leg
szebb Pallay-leányt saját el
jegyzéséről megszökteti édes
anyjához, s cslák a boldogság 
révében éri utói a hoppon
maradt vőlegény, a dühös pa-

Ü 

imerkedik -meg a nyugalmazott 
ezredes (Bilicsi) ö t bájos kis
lányával (Kelemen Éva, Ló
ránt Lenke, Molnár Ibi , Ker-
tay L i l i , Halassy Marika);, aki
icet a nevelőnő (Vay Ilus) 
igyekszik minden erejével kor
dában tartani. A legidősebb 
leányka (Kelemen Éva) már 
eladóleánysorban van és el
jegyzése is küszöbön áll. A 
vőlegény (v. Gozmány 
György) amolyan csetlő-bot-
ló fiatalember, akit inkább a 
fizikai és gasztronómiai ö rö 
mök kötnek le, mint ameny-
nyire a »léiek« érdekli. így 
hát a széphángú művész -me
leg szavai hamarabb csilin
gelnek el a leány szívéhez s 
mikor felcsendül ablaka alatt 
a sorozatos 'é j je l i zene is, fü
l i g szerelmes tesz az éne
kesbe. 

A zajos leányhálószobában 
óriási az érdeklődés a szere-

pa és az egész kísérő garni
túra. 

Az egész film olyan, mint . 
egy frissen illatozó, békebeli 
habossütemény. Könnyed, édes 
és jóízű. Amit nyúj t , tiszta 
művészet, mert nem utánoz 
senkit és semmit, tökéletes 
mértékben szolgálja a szóra
kozás lehetőségeit és nincs 
benne szükség intrikusra, go
nosz (Tízellemre, mert így is 
kicsendül belőle a. legőszin
tébb optimizmus. • 

A film nem nélkülözi a 
vígjátéki elemeknek mulat tató 
porcióját sem, de a (mulattatás 
lés a nevettetés ebben a da
rabban nem azonosak: mulat
tat anélkül is, hogy nevet
tetne. 

Mindenekelőtt Bán F r i 
gyest, mint rendezőt illeti 
meg az elismerés ezérít a de
rűs másfélóráért , kedves op
timista hangula tér t , amit a 

film kivált belőlünk. Kitűnő 
ötlet volt egy vidéki váro
sunk szépségét kapcsolni a 
f i lm témájához. Sopron szép
ségeiből még többet is elbírt 
volna a f i lm, melynek tájfel
vételei lelketüdítően szép 
fényképezésben örökítet te 
meg Eiben István, a filmi k i 
tűnő operatőrje. A rendező 
és az- operatőr közös mun
kája legjobban érvényesül az. 
országúton vágtató kocsi-je
lenetekben, melyet izgalmasan 
széppé tudtak tenni. 

Pazar kis epizód, mikor az 
üitézet hálótermében a leg
kisebb Pallay-leány, Lóránt 
Lenke, mint egy kis ma-
jom-fióka veti magát az ép--
pen kezeügyébe eső csillár fo
gantyújára , hogy ezzel az en
nivaló felfedezéssel örök 
időkre hintát csináljon a le
függő csillárból. E helyen kell 
megjegyeznünk azt ís, hogy 
az újonnan' felfedezettek kö
zül ' Lóránt Lenke, aki talán, 
a legkevésbbé csinos termetre 
nézve (alacsonyka), tehetség
re azonban kiugróan jó. Az 
életben tapasztalt tempera
mentuma kitűnően simul ké
pekké a filmen és európai 
viszonylatban is helyet bizto

sít neki. egészen speciális sze
repkörében. A lánykák kö
zül Molnár Ibolya kerek ar
cocskájával és mosolyával 
már valószínűtlenül szép. * 
Egészen különös magyar 
szépségtípus, kinek érdekessé
géit a fi lm nem. is tudja ma
radéktalanul visszaadni. Ker-
tay L i l i bájos jelenség, kinek 
inkább kellemes hangja, mint 
exteriőrje jutott érvényre (en-. 
nek a szerepének alapján 
máris több filmen kapott sze
repet a Hunnia felfedezettje). 
Halassy Marika jól végezte el 
feladatát. A főszereplő Ke
lemen Éva, akinek érdemeit 
és rátermettségét m i r a »Ti-
Ips a szerelem« c. Hunnia 
darabban alkalmunk volt is
mertetni, ezúttal is méltó volt 
a főszerepre. Fényképezésé
ben nem mindenhol érvénye
sült egyformán. Eiben Ist
ván remekbekészült fotográ
fiát adott róla a virágos ré
ten felvett jeleneteiben. A 
nagy kalap és szélesen mo
solygó arc a legelőnyösebb 
beállítást biztosította Kelemen 
ÉV'a nagyszerű filmarcának. 
Vitéz Gozmány György ez
úttal valamivel gyengébb volt, 
mint a »Tilos a szerelem*-



b é n , ezt azonban kizárólag 
szerepének tulajdoníthatjuk. 

A film másik meglepetése 
Vay Ilus. Hasonlí thatat lanul 
jobb, mint legutóbb az 
»Anyámasszony katonája« c. 
filmben láttuk, mert ezúttal 
mentes minden túlzástól (csu
pán fogait kell még keveseb
bet villogtatni). Ezzel a fi lm-

papa szerepében állítani be, 
aki a kedélyes és szigorú 
apa-szerepben hódító volt. 

A zene — különösen a 
»Májusban« c. dalbetét fül
bemászó muzsikájával hódí
totta meg a közönséget. A 
díszletek közül csak a vidéki 
nagy bálterem maradt sze
rényebb keretek között, a t ö b -

jével kész művésznő lett,akit 
a magyar film. többé nem tud 
nélkülözni. Vaszary Pirihez 
hasonlí t stílU'Sjá s ha nem, vá
lik modorossá , megtartja ere
detiségét, kedvenc epizódfigu
rája marad a , magyar f i lm
nek. Bilicsi és Sárái művésze
te csupán új á l lomását jelenti 
eddigi sikersorozatuknak. Sze
rencsés öt le t volt Bilicsit a 

bi részletmegoldások 'kelleni e-
sen töltötték be térbeli leg a 
filmet. 

Régen láttunk annyi derűs 
arcot, min t az »Éjjeli zene« 
premierjén s bizonyos, hogy 
kedves mosolygással tértek 
pihenőre mind a szereplők, 
mind a közönség. 

1 Gy. K- E. 

A forradalom grófja 
Rendezte: Mario Bonnard 

Produkció : Consorzio E. LA. 
Beszél: olaszul 

Magyar szöveg: dr. Fedák 
Ágota 

Hossza: 2500 m 
Genzúrja: aluli 

Forgalombahozza: 
Délibáb Film 

Főszereplők: Amedeo Naz-
zari, Luisa Ferida 
Bemutatta: Omnia 

A francia forradalom iz
galmas, véres napjai sok le

hetőséget adnak egy film szá
mára ; ebbe a keretbe min
dig hatásosan lehet különbö
ző meséket befoglalni. Az 
olaszoknak különösen alkal
mas terület ez arra, hogy 
újra megmutathassák, milyen 
nagyszabású tömeg jele ne leket, 
felvonulásokat stb. tudnak 
filmre vinni. Természetesen 
a kiállítás bőkezűségében 
sincs semmi hiány. Bajos már 
tulajdonképen újat mondani 
ezekről az olasz tör ténelmi 
filmekről, mert a felépítésük 
nagyjából egyforma, a kivi

telezésük is a. már jólismert 
jellegzetességeket nyújt ja . Ez 
úttal némi változatosságot ad, 
hogy a megszokott olasz re-
naissance miliő helyett az 
események tengelyébe a fran
cia forradalmat állították. 

Francesco di Brechard gróf 
kastélyában a hagyományos 
évi ünnepségre készülődnek. 
A n é p kezd lázadozni és ha
marosan teljes 'erővel kitör a 
forradalom. A királyi pár t 
kivégzik. Az arisztokraták 
menekülnek birtokaikról, 
Francesco bátyja is búcsút 
vesz, át akar szökni a:.hatá-
ron^ Francesco azonban he
lyén marad. A l i g maradt né
hány hűséges szolgája. Idő
közben Perault-t kinevezik az 
egyik forradalmi bizottság el
nökének. A nagyravágyó, 
pénzéhes, korlátolt ember 
most Francesco tönkretevését 
tűzi ki célul és a csőcselék 
uj jongása közben ront be a 
Brechard-kastélyba. Kezé
ben van az az írás, melyben 
a legmagasabb fórum felszó
lítja Francesco grófot , hogy 
kössön házasságot egy egy
szerű leánnyal a nép közül, 
hogy ezáltal áthidalj.ájk a szü
letési ellentéteket. Francesco 
előbb gúnyos megvetéssel uta
sítja vissza a felszólítást, kis 
idő múlva azonban eszébe jut, 
hogy ezáltal később neki is in
kább módjában lenne bosz-
szút állni ellenségein. E n 
gedelmeskedik és Perault lá
nyát, Mariát óhajtja feleségül 
venni. Perault nem tudja, 
hova legyen az örömtől , M a 
ria azonban kétségbeesetten 
tiltakozik és könyörög , hogy 
válasszon a gróf mást. Kérése 
nem teljesedik és az esküvő 
nagy pompával végbemegy. 
Este Francesco kegyet
len kárörömmel közeledik fe
leségéhez, ez azonban eluta
sítja magától és kijelenti, 
hogy házasságukat meg nem 
történtnek tekinti. Hónapok 
telnek el. Francesco várja a 
bosszú óráját , mely egy na
pon el is érkezik: megtudja, 
hogy Perault különböző gya
nús üzelmeket folytat és kül
földiekkel áll kapcsolatban. 
Francesco feljelentést tesz 
Parisban a kulcsár és háza
népe ellen, noha ezzel magát 
is feláldozza. Ugyanaz
nap, mikor a katonák az el
fogató paranccsal megjelen
nek a Brechard-\i2iSté\ybd.n, 
jelenti ki Maria, hogy nem 
birja tovább a helyzetet: el 
akar válni. Francesco azt hi

szi, hogy felesége gyűlöli őt, 
beleegyedk kívánságába. Meg, 
érkeznek a ka 'onák és maguk
kal visznek mindenkit a kas
télyból, csak Maria létezésé
ről nem tudnak. Utolsó p i l 
lanatban rohan elő a lány és 
átlátva a helyzetet, követeli, 
hogy őt is vigyék a bör tönbe . 
Mikor látja, hogy nem törő
dik vele senki, hirtelen, el
szántsággal hangosan felkiált: 
»Bljen a király/« Természete
sen erre őt is letartóztatják. 
Francesco ebben a sorsdöntő 
percben megtudja, hogy Ma
ria szereti őt és rájön, hogy 
ő is viszonozza ezt az érzést. 
A börtönben találkozik újra 
a. házaspár és egymást át
ölelve, nyugodt szívvel ké
szülnek a halálra. Utolsó 
percben azonban _ másként 
fordul a kocka. ~A nép meg
elégelte a rengeteg mészár
lást és megnyitja a börtönök 
kapuját. Francesco gróf fe
leségével és a bör tönben fel
lelt bátyjával együtt boldo-
Igan indul vissza a régi életbe. 

Az alapötlet : a gróf és a pol
gári feleség egymásratalálása 
finom'*és költői. Kár, hogy 
nem jut kellőképen érvényre. 
Kicsit sok a csőcselék durva 
pusztítását ábrázoló jelenet, 
kevesebb több lenne, — né
hol azonban megrázó erővel 
elevenednek még a forrada
lom egyes szörnyű epizódjai. 
Általában hibátlan jellem- és 
korrajzot ad a fi lm. Legna
gyobb hibája, hogy egyes 
dolgokat nem lehet tisztán 
megérteni , elsősorban Perault 
külföldi kapcsolatainak hátte
rét, tulajdpnképeni bűnét és 

• árulásának lényegét. Az sem 
világos, hogy miért kell ez-, 
által a grófnak is feláldoznia 
magát. Nem bizonyos, hogy 
jez a rendezés hibája,; lehet
séges, hogy kivágtak néhány 
jelenetet a filmből. A kát 
főszereplő a tőle megszokott 
kiváló alakítást, nyújtot ta . 
Amedeo Nazzari férfias, ro
konszenves és erőteljes, Luisa 
Ferida a ránylag kis szerepé
ben is meggyőző és drámai. 
Ct azonban már láttuk szeb
ben fényképezve. Különben 
pompásak a felvételek; lát
tunk egy napfelkeltét, a haj
nali köd gomolygásán átsütő 
napsugarakat, gyönyörű volt. 
Általában még kell dicsér
nünk a filmet, határozottan 
a komolyabb, gondosabb al
kotások közé tartozik. 

Z . K-
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Második részt bemutatja 
ugyancsak a Korzó 

A fi lm tör ténetében példa 
aélküí á l l , hogy egy témát 
annyiszor dolgozzanak fel , 
mint ezt a »gróf Monté 
Christo« esetében is tapasztal
hatjuk. Jóformán évtizeden
kén t kétszer kerül sor arra, 
hogy Dumas örök érdekessé-
gü regényét újra és újra v i 
szontlássuk. Nem kétséges, 
hogy ha a »Monté Christos 
szerzóje ma élne , a világ leg
keresettebb forga 'ókönyvírója 
ienne, hiszen fantáziája, nagy 
emberismerete, az emberi ösz
tönöknek maradék!alan tudása 
és nem utolsósorban nagy 
komponálókészsége olyan kö-
aeláll a nagy tömegek érze

lemvilágához, amit senki sem 
tudott eddig megközelíteni. 

A híres f i lm tör téne te száz 
évvel ezelőtt játszódik le s 
tör téne te Napóleon u to l só 
hadjáratával fonódik egybe. 
Ezzel bizonyos mértékig tö r 
ténelmi patinát is kap, ami a 
tör téne t magvát Edmond Dan-
tes (gróf Monté Christo) »po-
litikai« fontosságát indokolttá 
is teszi; 

De nem kevésbbé érdekes 
a száz év előtti élet sem. A 
postakocsik, vitorláshajók v i 
lága merőben más problé
mákkal tűzdel te tele az éle
tet, mint a mai generációét 
s a magasabb tá r sada lmi 'osz 
tályok gazdagsága az alacso
nyabb osztály szegénysége a 
mainál is nagyobb ellentéteket 
mutatott fel. Csak egy ma
radt ugyanaz: az emberi hiú
ság , a szerelem, a bosszú, 
a becsület és becstelenség és 
éppen ez az oka, hogy a kis 
varrólányt vagy kalauzt ép
pen olyan érdeklődéssel töltik 
el a »Oróf Monté Christo« 
regénylapjai vagy filmkockái, 
mint a szórakoznivágyó in-
tellektuelt. 

A mozilátogatók jelentős 
hányada olvasta a regényt, 
melynek tar ta lmát a követ
kezőkben foglaljuk össze: 

Edmond Dantés , a Pharao 
fiatal kapi tánya, hosszabb ké
séssel fut be hajójával Mar-
seilles kikötőjébe. A késés-
pék az az oka, hogy a (messze 
keletről érkező hajó kikötött 
E lba szigetén, ahonnan Dan
tés levelet hoz a száműzött 

Napóleontól a párisi bona-
partistáknak. Marseillesben 
Dantést két szerető szív vár
j a : öreg apja és menyasszo
nya, Mercedes. A kapitány
nak két ellensége van: Cade-
rousse, a Pharao kormányosa, 
aki i r igyl i Dantés felfelé ívelő 
karrierjét és Fernand, aki 
szerelmes Mercedesbe és ve-
télytársi szenvedélyében meg
gyűlölte a lány vőlegényét. 
E'z a két rosszindulatú ember 
szövetkezik Dantés ellen. Név
telen levélben feljelentik az 
ál lamügyésznél , hogy a szám
űzött császár mellett konspi-
rál . A z ál lamügyész Dantést 
eljegyzése nap ján letartóztat
ja és az If sziklabörtönbe 
csukatja. Itt sínylődik éveken 
át az ár ta t lan fember, pöre 
nem kerül tá rgyalásra , mert 
ezáltal k iderülne , hogy az 
összeesküvésben részes Vi l l e -
fort államügyész apja is. A z 
If börtönében Dantés megis
merkedik Faria abbéval, aki 
halála e lőt t rábíz egy titkot 
és egy tervrajzot. Monté 
Christo szigetén óriási kincs 
van elásva, amelyről senki 
sem tud. Dantés megszökik 
bör tönéből , a tenger hul lá
maiból Bertuccio csempészha
jója menti k i , A husz évig be
zárt rab fogadalmat tesz Ber-
tucciónak, hogy jóságáér t há
lás lesz neki. Elkerül Monté 
Christo szigetére, megtalálja 
a fejedelmi kincset és mint 
dúsgazdag nábob visszatér ha
zájába, hogy megbüntesse azo
kat, akik rabságba hurcol

ták és megjutalmazza, akik 
jószívvel voltak hozzá. 

Először Caderousset keresi 
fel á l ruhában. Tőle megtudja, 
hogy menyasszonya Fernand 
felesége lett, az egykori mar-
seillesi hajós nagy karriert 
csinált, tábornok és vicomte 
lett belőle és fia van Merce-
destől , aki már elfelejtette; 
egykori szerelmesét. Apja nyo
morban halt meg, akit csak 
More i , a »Pharao« tulajdono
sa segélyezett, amig ő maga 
is tönkre nem ment. Dantés 
Busoni abbé álnéven d rága 
gyémántot ad Caderoussenak 
és az a d rágakő lesz az egyik 
áruló végzete. Feleségével 
együtt meggyilkolják azt az. 
ékszerészt, akinek eladják a 
gyémántot . A véletlen játéka 
folytán Bertuccio kerül ' a 
gyi lkosság gyanújába, de 
»Busom abbé« közbelépése 
kimenti ő t és a törvény ke
zére adja az igazi gyilkost, 



Caderousset. Ezt a minden 
hájjal megkent gonosztevőt 
eléri végzete: gá lyarabságra 
jut. Dantés most lerója há
láját egykori főnöke, Morei 
i ránt , vállalatát megmenti a 
csőd elől és őt az öngyi lkos
ságtól. Bertucciót szolgálatá
ba fogadja és mint Monté 
Christo grófja a bünte tő vég
zet eszközévé lesz. 

II./ — 
Gróf Monté Christo, a dús

gazdag főúr Velencében a 
karnevál forgatagában talál
kozik Mercedes fiával, Albert 
vicomt-tal. Az aranyifjút a 
farsangi mulatságból elrabol
ják Wampa, a hírhedt ban
dita emberei és csak hatal
mas váltságdíj ellenében en
gedik szabadon. Monté Chris
to lefizeti a váltságdíjat és 
ezzel örök hálára kötelezi 
Mercedes fiát. Parisban A l 
bert bemutatja megmentőjét 
szüleinek: Fernandnak, akiből 
Morcerf vicomte lett és Mer
cedesnek, aki az első pillanat
ban felismeri Monté Christo-
ban első szerelmesét. De ezt 
a titkot megőrzi magában : 

Bertuccio a gróf majordo-
musa lett. Tőle mégtudja 
Dantés , hogy az egykori csem-

* pész fogadott fia Benedetto, 
aki Caderousse-szal a touloni 
gá lyán raboskodik, nem más , 
mint Villefort államügyész 
törvénytelen gyermeke. Gróf 
Monté Christo kiszabadítja 
Benedottot a rabságból és 
mint Cavalcanti márkit be
vezeti a társaságba. A léha 
és becstelen fickóban kitűnő 
eszközt lát, hogy vele meg-

kompromit táló, hogy az egy
kori Fernand kénytelen a ha
lálba menekülni a felvihar
zott botrány elől. Albert ezért 
párbajra hívja ki Monté 
Christot, aki csak úgy á l í el 
attól, hogy a rajta esett sér
tést halálthozó golyóval to
rolja meg, hogy Mercedesnek 
megígéri , kímélni fogja fiát. 
Az egykori szerelmesek drá
mai találkozásán Mercedes be
vallja, hogy mindég szerette 
Dantést és csak akkor lett 
Fernand felesége, amikor 
Dantés halálhírét hozták. A l 
bert vicomte beáll az afrikai 
ezredbe, Mercedes pedig le
mond férje becstelenül szer
zett vagyonáról és visszatér 
Marseillesbe Dantés apjának 
egykori házába. 

A Cavalcanti márkivá lett 
Benedettot addig zsarolja egy
kori gályarabtársa Caderous-
se, amig a fickó megelégeli 
a dolgot és végez vele. A 
haldokló Caderousse leleplezi 
a »márki« múlt ját , így kerül 
Benedetto viselt dolgaiér t bí
róság elé, ahol a vádat Vi l l e 
fort államügyész képviseli. A 
tá rgya láson kiderül , hogy a 
szökött gályarab az ügyész 
fia. Villefort lemond és az 
izgalmaktól elborul az elméje, 
így bűnhődik! ő is a 'régi bű
né r t , hogy örök rabságra kül
döt t egy ártat lan embert. 
Gróf Monté Christo fogadal
mát beváltotta és Haydéevel , 
a janinai pasa árvájával e l 
hagyja Franciaországot . Bú
csútvesz Mercedestől , 'aki éle
tének egyetlen öröme volt és 
If várától , ahol húsz évig 

netében. E z a megoldás azon
ban igen helytálló, hiszen a 
két filmtómát a fogoly és a 
szabad ember élete közötti kü
lönbséget , a hosszú tartalmat, 
eseménysorozatot csak a re
gény meghamisításával lehe
tett eddig egy műsor tartama 
alatt lepergetni. Emlékezetünk 

szolgálják, hogy a regény 
hangula tá t tökéletesen vigyék 
vászonra. 

A két rész közül a második 
rész a víariánsabb. Kiállításra 
(nézve is ez aratja le az első 
rész gondosan felépített , fan
tasztikusan érdekfeszítő mesé
jének hatását. Természetesen 

bosszulja Villefort árulását . 
Nagy estélyt ad, melyre meg
hívja Paris előkelőségeit. 
Ezen az estélyen leleplezi 
Morcerf vicomte titokzatos 
pályafutását, amely olyan 

földalatti rabságban sínylő
dö t t ár ta t lanul . 

A film két részletben ke
rül a közönség elé bemuta
tásra. A l i g van erre példa 
utóbbi időben a f í l m t ö r t é -

szerint az 5—6 évvel ezelőtt 
látott »Gróf Monté Christo* 
feldolgozásban az eredeti re
génytől el térő befejezést ka
pott (Mercedes és Dantés a 
végén egymáséi lesznek). Ver-
nay rendezésében a fi lm a 
legnagyobb mértékben tartot
ta meg kapcsolatát nemcsak 
tartalmilag, hanem hangulati
lag is. 

A szereplők kiválogatása 
annyira »élethű«, ahogyan a 
négykötetes regényben fantá
ziánkban kirajzolódhatnak el
képzelt alakok. Különösen vo
natkozik ez a főszereplő Pier-
re Richárd Wilmre (leg
utóbbi hátsó fedőlapunkon 
közöltük a képé t ) , aki Edmond 
Dantés—Gróf Monté Christo 
alakját személyesíti meg. Gyö
nyörű férfifeje egyformán 
érvényesül akár torzonborz 
szakállal, akár frakkban ál l 
előt tünk. De szoborszerűen jó 
akkor is, mikor a titokzatos 
csuklya alól csak az orr és 
száj körüli részek láthatók, 
Játékával már a »Táncrend«, 
»Moszkvai éjszakák«, vagy a 
»Rasputin« c. filmekben meg
hódí tot ta a közönséget . Mer
cedes szerepét Michele Alfa 
játssza kitűnően, iazonban 
megjelenésben az elképzelé
sünket főleg az anya szerepé
ben tudja betölteni. 

Általában a szereplők a leg
gondosabb rendezői munká
nak vannak alárendelve és 
minden idegszálukkal, művé
szetükkel azt az egyetlen célt 

az első rész eredetisége és 
korszerűsége filmszerűbb. E 
t é r en csupán a díszlettervező* 
hibáztatjuk, aki a börtön-je
lenetek szikla-celláit nem ér
zékelteti kellő eredet iséggel . 
(A kimozgatott cella-elzáró 
követ túlságosan könnyedén 
emeli k i Dantés . A kőlappancs 
o lda l án érezni lehet az ujjle
nyomatot, mikoir a gipsz ráta
pad a díszletre.) Természete
sen ezek az ap ró , jelentékte
len momentumok ugyancsak 
el iminálódnak, mikor a f i lm 
második felében káprázatos 
díszlet-csodákkal találkozunk. 

A nagyszabású film messze 
felülemelkedik a kalandor-
filmek színvonalán s azok 
e lő t t is a fleltétlen újszerűség 
erejével hat, akik már a 
»Gróf Monté Christo«-t bár
mely formájában látták. H a 
valami külső körülmény nem 
játszik közre, úgy a Korzó 
műsoráról aligha kerül le feb
r u á r e lőt t a francia filmgyá 1 ' -
ftásnak e z a remeke. 

Gy. K. E. 
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